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[bookmark: _Toc158492820]АКРОНИМИ ВО МАКЕДОНСКАТА СТРУЧНА 
И НАУЧНА ХЕМИСКА ЛИТЕРАТУРА[footnoteRef:1] [1:  Овој труд е дел од активностите на Секцијата за терминологија и номенклатура при Сојузот на хемичарите и технолозите на Македонија.] 



Акронимите се користат многу често во хемиската литература. Сепак, постои голема неусогласеност во нивната употреба во поглед на користењето кирилски или латински букви, начинот на пишување и начинот на читање. Овој труд дава практични препораки за усогласено користење на акронимите во македонската стручна и научна хемиска литература.


Во македонскиот јазик под скратеници се подразбираат акронимите – изведени зборови кои се добиваат со скратување на зборовите кои влегуваат во состав на повеќекомпонентни имиња, наслови и називи. Како такви, тие треба да се разликуваат од скратувањата на зборовите, т. е. абревијациите – кратења на одделни зборови кои често се употребуваат заради заштеда на време и на простор.1 Во стручната и научната литература често се користат скратувања на титули и на звања, на пример, „м-р“, „д-р“, „проф.“ и сл. Во лабораториски практикуми, збирки задачи, лабораториски дневници, илустрации и други материјали се користи кратенката „р-р“ за означување раствор, „конц.“ за концентриран, „разр.“ за разреден, „филт.“ за филтрирање и сл. 
Постојат и меѓународно прифатени кратенки што редовно се користат и кај нас. Такви се „min“ за минимум и „max“ за максимум (понекогаш се пишуваат и на кирилица и се скратуваат со точка „мин.“ и „макс.“). Кратенката min се користи и како кратенка за минута. Во хемиската номенклатура се користат голем број кратенки. На пример, „D“ и „L“ се користат за означување на релативната конфигурација на шеќери и аминокиселини. Во биохемијата за означување на аминокиселините се користат кратенки од една или три латински букви, како „Ala“ или „A“ за аланин.2
За научните списанија постојат кратенки кои се препорачани од Меѓународната организација за стандардизација (International Organization for Standardization – ISO). На пример, стандардната кратенка според ISO 4 за Journal of the American Chemical Society, едно од највлијателните и најстарите списанија од областа на хемијата, е J. Am. Chem. Soc., но се користи и акронимот JACS. Друго списание, исто така со висок фактор на влијание, е Angewandte Chemie, а кратенката е Angew. Chem.3 Стандардната кратенка за Macedonian Journal of Chemistry and Chemical Engineering е Maced. J. Chem. Chem. Eng., но се користи и MJCCE, додека во жаргонот за полесен изговор и дополнително значење се употребува и „Мајче“. Изговорот на „Мајче“ е карактеристичен за гласовните акроними кои се изговараат слеано како еден збор. 
Меѓутоа, во оваа прилика ќе се задржиме на многу поголемиот број на скратеници, а тоа се акронимите што се образуваат од почетните букви на елементите на изразите што се состојат од два или повеќе зборови. Акронимите се пишуваат со големи букви без точки по секоја буква. На пример, акронимот за Сојузот на хемичарите и технолозите на Македонија е СХТМ. Пристапот за образување на акронимите од странски институции според правописот на македонскиот јазик е разнороден. На пример, називите на некои институции се преведуваат на македонски, но некои не. За „United Nations“ преводот е „Обединети нации“ и соодветниот акроним на македонски е ОН. Но, називот „Bayerische Motoren Werke“ (BMW) не се преведува (Баварски моторни погони – БМП), туку германската верзија се транскрибира на кирилица во БМВ (се чита бе-ем-ве). Ова има логика затоа што скратеницата БМП би била непрепознатлива. Сличен е случајот и со НАТО.1
И во други јазици има некои специфики. Интересно е да се спомене дека во англискиот јазик некои акроними поминале во именки и се пишуваат со мали букви. Такви се на пример, RADAR – RAdio Detection And Ranging, LASER – Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation и MODEM – MOdulator-DEModulator. Овие зборови како именки ги имаме преземено и во нашиот јазик преку транскрипција.
Иако според нашиот правопис се препорачува дека акронимите треба да се пишуваат со кирилски букви, во стручната и во научната литература во областа на природните науки најчесто се преземаат изворните акроними на латиница. За тоа има практични причини. Во хемијата постојат акроними во кои се користат симболи на хемиските елементи кои секогаш се пишуваат со латински букви. Како пример може да се наведе редуцираната форма на никотинамид аденин динуклеотид фосфат (nicotinamide adenine dinucleotide phosphate, reduced) која се означува со додавање на симболот за водород: NADPH. Акронимот на македонски би бил НАДФН што би било крајно збунувачки поради мешање на кирилски и латински букви во иста скратеница. Акрoнимот за оксидираната форма е NADPH+ со што се зачувува хемиската логика. Акронимите од ваков тип се буквени акроними и, по правило, се читаат буква по буква според абецедата, т.е. ен-а-де-пе-ха. Дополнително, некои акроними кои се со потекло од англискиот јазик, како што се GC (гасна хроматографија)  и DDT (дихлородифенилтрихлороетан), се читаат според изговорот на буквите од англискиот алфабет. Така, GC се чита џи-си (не ге-це), а DDT се чита ди-ди-ти (не де-де-те). Дали некој акроним ќе се чита според абецедата или алфабетот зависи од неговото потекло. Сепак, некогаш е тешко на прв поглед да се препознае потеклото на акронимот. Таков е случајот со акронимот LSD што потекнува од германскиот термин Lysergsäurediethylamid, а не од англискиот lysergic acid diethylamide (диетиламид на лизергинска киселина), а често се чита според алфабетот (ел-ес-ди), наместо според абецедата (ел-ес-де).
Покрај буквените и гласовните акроними, во хемијата се среќаваат акроними кои претставуваат комбинација од овие два типа. На пример, кај акронимот BTEX што означува бензен, толуен, етилбензен и ксилен, првата буква се чита според абецедата, а следните три букви се читаат слеано, па така овој акроним се чита бе-текс.
Постои и друга важна причина што наложува акронимите да се наведуваат со латински букви. Аналогно на примерите за БМВ и НАТО, употребата на кирилски скратеници наместо да го забрза нивното пишување и читање, би го забавило и би довело до забуна. На пример, скратеницата за „високоефикасна течна хроматографија“ на англиски е HPLC од „high performance liquid chromatography“. За сите од областа, не само од македонско говорно подрачје, таа е лесно препознатлива. Кога би се вовела кирилската верзија ВЕТХ, таа ќе биде многу потешко разбирлива, особено затоа што во случајов сите овие кирилски букви постојат и во латиницата. Овој пристап е широко прифатен во природните науки и е задржан во терминолошкиот речник по Хемија во издание на Лексикографскиот центар „Георги Старделов“ при Македонската академија на науките и уметностите и на Сојузот на хемичарите и технолозите на Македонија.4 Во правописот е даден примерот со Na+/K+-ATPаза (натриум калиум атепеаза) како преводен еквивалент на Na+/K+-ATPase каде што на латинските букви ATP што означуваат аденозин трифосфат се додава наставката -аза напишан на кирилица. Ова е невообичаено, бидејќи во македонскиот јазик не се мешаат кирилски и латински букви во еден збор. Додавањето наставка на акроним е невообичаено, но, сепак, веќе има таков преседан во МАРнет. Сепак, препорачуваме наставките на акронимите да бидат одделени со цртичка од акронимот, Na+/K+-ATP-аза.
Акронимите се пишуваат со големи букви, но и тука има некои исклучоци. На пример, разните видови на рибонуклеинскaта киселина се означуваат со мала буква, како што се: rRNA и tRNA. Исто така, во некои јазици во акронимите се вклучени сврзници и/или прилози кои ги пишуваат со мали букви (Bundesinstitut für Risikobewertung – BfR[footnoteRef:2]). Понекогаш за да се означи множина од тип на соединение во англискиот јазик, се додава буквата „s“, како во РОРѕ, FAMEѕ, PACѕ итн. Овие акроними се нарекуваат гласовни акроними бидејќи се читаат како еден збор, наместо буква по буква. На пример, англискиот акроним POPs што означува перзистентни органски загадувачи/тешко разградливи органски загадувачи се чита „попс“. При користењето на ваквите акроними на македонски јазик, се појавува проблем за означување на множинската форма, бидејќи англиската буква „s“ не може да се користи за означување множина. Додавањето на буквата „и“ за да се добие множинска форма на акронимот ќе доведе до мешање на латински и кирилски букви, покрај мешањето на мали и големи букви. Едно решение е да се користи множинска форма од именката што ќе го појаснува акронимот. Во случајот со POPs, најсоодветно решение би било POP-супстанци, наместо POPи, POP-и или POP-ови. [2:  Интересно е да се нагласи дека во македонскиот јазик во акронимите не влегуваат предлозите и/или сврзниците. Сепак и тука има исклучоци, како што е Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ – УКИМ каде што сврзникот се пишува со голема буква. Во англискиот овие се пишуваат со мала буква. Така, македонскиот акроним за Институтот за хемија е ИХ, а латинскиот акроним за англискиот назив Institute of Chemistry е IoC.] 

Кога се пишува труд, се препорачува сите акроними што потекнуваат од странски изрази или називи на институции да бидат на латиница. Сепак, неминовно е при спомнување македонски институции нивните акроними да бидат со кирилско писмо. На пример, Министерство за образование и наука (МОН) не се пишува со латински букви.
За симболите за физичките величини и едниците, Меѓународната унија за чиста и применета хемија (International Union of Pure and Applied Chemistry – IUPAC) препорачува точно дефинирани симболи и начин на пишување дадени во таканаречената „Зелена книга“.6[footnoteRef:3] [3:  Референцата 6 е прв труд објавен од областа на терминологијата и номенклатурата во списанието на СХТМ.] 
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Такви строги препораки не постојат за акронимите. Тоа значи дека постои слобода околу нивното создавање и користење, како што веќе се гледа и од неколкуте претходни примери. Меѓутоа, голем број акроними се широко прифатени во хемиската научна практика и затоа е препорачливо тие да се користат и во стручните и научните трудови на македонски јазик.
Во продолжение се дадени неколку насоки за нивна употреба што може да бидат корисни независно од јазикот на кој се пишува трудот:
· За да се избегне забуна, во стручните и научните трудови секогаш треба да се даде расчитаната форма со акронимот во заграда при првото спомнување.
· Ако текстот е подолг (практикуми, книги, дипломски и магистерски трудови, докторски дисертации), се препорачува да се наведе список на сите користени акроними на почетокот или на крајот.
· Не се препорачува да се користат акроними во наслови, дури и ако авторите сметаат дека се широко прифатени.
· Во еден текст, акронимите треба да бидат еднозначни – една скратеница не смее да има повеќе значења.
· Бројот на акроними треба да биде разумен; ако акронимот се појавува само еднаш, тогаш треба да се користи само неговата расчитана форма.
· Не е потребно да се дефинира акронимот повеќепати, односно повеќепати да се дава неговата расчитана форма; повторувањето може да го отежне читањето.
Треба да се спомене практиката во трудови каде што се наведуваат повеќе сродни хемиски структури или се опишуваат механизми на реакции, особено во органската хемија и биохемијата. Поради ограничениот простор и прегледност, хемиските структури се означуваат со арапски или римски броеви (најчесто задебелени), додека кај серија соединенија се додава латинска буква. Еден таков пример од докторска дисертација е даден на Слика 1.17 Ваквите ознаки потоа се користат и во придружниот текст при објаснување на својствата и механизмот на процесите. За ваквите ознаки заради големиот број и потребата од структурни формули обично не се прави список на почеток или на крајот на трудот.
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Слика 1. а) Општа структура на различни типови на монокарбонилни аналози на куркумин (MACs) што содржат фармакофор на 1,5-диарил-3-оксо-пента-1,4-диен (I – ацетонскo јадро, 
II – циклопентанонско јадро, III – циклохексанонско јадро и IV – пиперидонско јадро). б) In vitro реакција помеѓу MAC и глутатион (GSH) во ацетонитрил/вода, со што се добива моноглутатионски адукт (VI) и диглутатионски адукт (VII) (Va: Y = N–H, Z = C–F, (3E,5E)-3,5-бис[(2-флуорофенил) метилен]пиперидин-4-он; Vb: Y = N–H, Z = N, (3E,5E)-3,5-бис(2-пиридилметилен)пиперидин-4-он). в) Општа структура на симетричен MAC (2E,6E)-2,6-бис(2-X-бензилиден)циклохексанон (VIII) и структурата на (2E,6E)-2,6- бис[(трифлуорометил)бензилиден]циклохексанон (IX)17


Во продолжение како пример се дадени акроними поделени во две табели. Во првата се дадени оние што се поопшти и најчесто опфаќаат институции, методи, техники, групи соединенија итн., додека во втората се наведени некои примери за поспецифични акроними, најчесто соединенија. Поделбата е произволна, но како што беше наведено, користењето на овие акроними не е задолжително, туку се препорачува за полесно поврзување со светската литература. На следните мрежни врски се дадени поопширни табели кои редовно ќе се дополнуваат со примери преземени од трудови на македонски јазик: 1, 2 и 3.
Во наведените списоци на акроними, при пишување на изворното значење, изразите се напишани со мали букви, како на пример „high performance liquid chromatography“. Кога станува збор за назив на институција или дело, акронимот се пишува според изворниот јазик. На пример, „International Union of Pure and Applied Chemistry“, е според практиката за пишување називи и наслови во англискиот јазик.


              Т а б е л а  1

Список на општи акроними во хемиската литература

	Скратеница
	Значење
	Изговор на скратеницата

	1H NMR
	proton nuclear magnetic resonance 
протонска нуклеарна магнетна резонанција
	ха-ен-ем-ар

	13C NMR
	carbon-13 nuclear magnetic resonance
јаглерод-13 (С-13) нуклеарна магнетна резонанција
	це-ен-ем-ар

	19F NMR
	fluorine-19 nuclear magnetic resonance
флуор-19 (F-19) нуклеарна магнетна резонанција
	еф-ен-ем-ар

	2DE
	two-dimensional electrophoresis
дводимензионална електрофореза
	два-де-е 

	AAS
	atomic absorption spectrometry
атомска апсорпциска спектрометрија
	а-а-ес

	AAS
	active air sampling
активно земање примероци од воздух
	а-а-ес

	ACT
	activated complex theory
теорија за активиран комплекс
	а-це-те

	AES
	Auger electron spectroscopy
ожеовска електронска спектроскопија
	а-е-ес

	AFID
	alkali flame ionization detector
алкален пламено-јонизациски детектор
	а-фид

	AFM
	atomic force microscopy
микроскопија базирана на атомски сили
	а-еф-ем

	AFS
	atomic fluorescence spectroscopy
атомска флуоресцентна спектроскопија
	а-еф-ес

	AI
	artificial intelligence
вештачка интелигенција
	а-и

	AMDIS
	Automated Mass Spectral Deconvolution and Identification System
Автоматизиран систем за деконволуција и идентификација на масени спектри
	амдис

	ANN
	artificial neural networks
вештачки невронски мрежи
	а-ен-ен

	ANOVA
	analysis of variance
анализа на варијанца
	анова

	APCI
	atmospheric pressure chemical ionization
хемиска јонизација при атмосферски притисок
	апци

	APPI
	atmospheric pressure photoionization 
фотојонизација при атмосферски притисок
	апи


	ASTM
	American Society for Testing and Materials
Американско друштво за тестирање и материјали
	а-ес-те-ем

	ASV
	andodic stripping voltammetry
волтаметрија со анодно растворање
	а-ес-ве

	ATR
	attenuated total reflectance
придушена тотална рефлексија
	а-те-ер

	B3LYP
	Becke, 3-parameter, Lee-Yang-Parr
Беке, 3-параметриски, Ли-Јанг-Пар
	бе-три-лип

	BCC
	body centered cubic
волумноцентрирана кубична (решетка)
	бе-це-це

	BfR
	Bundesinstitut für Risikobewertung
Германски сојузен институт за проценка на ризици
	бе-еф-ер

	BLAST
	basic local alignment search tool
основна алатка за локално споредување на низи
основна алатка за пребарување на локални порамнувања (ChatGPT) да се прашаат математици
	бласт

	BOP
	basic-oxygen process 
базно-кислороден процес
	бе-о-пе

	BPPGE
	basal plane pyrolytic graphite electrode
електрода од пиролитички графит со базална рамнина
	бе-пе-пе-ге-е

	CA
	chronoamperometry
хроноамперометрија
	це-а

	CAA
	Clean Air Act
Закон за чист воздух (САД)
	це-а-а

	CE
	chemical electrochemical mechanism
електрохемиска реакција поврзана со претходна хемиска реакција
	це-е

	CEC
	contaminant of emerging concern
загадувач за кој постои сè поголема загриженост
	цец

	CFC
	chlorofluorocarbon
хлорофлуоројаглерод
	си-еф-си

	CFT
	crystal field theory 
теорија на кристалното поле
	це-еф-те

	CI
	chemical ionization
хемиска јонизација
	це-и

	CIP
	Cahn-Ingold-Prelog (sequence rules)
(Редоследни правила на) Кан, Инголд и Прелог
	цип

	CLIA
	chemiluminescent immunoassay
хемилуминисцентна имунометода 
	клиа

	CMC
	critical micelle concentration
критична концентрација на мицели
	си-ем-си

	CNT
	carbon nanotube
јаглеродна наноцевка
	це-ен-те

	COSY
	correlation spectroscopy
корелациска спектроскопија
	коузи

	COT
	Committee on Toxicity (of Chemicals in Food, Consumer Products and Environment)
Комитет за токсичност (на хемикалии во храна, производи за широка потрошувачка и животната средина) (Велика Британија)
	це-о-те

	CPE
	constant phase elements
елементи со константна фаза
	це-пе-е

	CRM
	certified reference material
сертифициран референтен материјал
	це-ер-ем

	CRT
	cathode ray tube
катодна цевка
	це-ер-те

	CSV
	cyclic staircase voltammetry
циклична скалеста волтамметрија
	це-ес-ве

	CSV
	cathodic stripping voltammetry
волтаметрија со катодно растворање
	це-ес-ве


	CV
	cyclic voltammetry
циклична волтамметрија
	це-ве

	CZE
	capillary zone electrophoresis
капиларна зонска електрофореза
	це-зед-е

	DAPV
	differential alternating pulse voltammetry
диференцијална наизменична пулсна волтамметрија
	де-а-пе-ве

	DFT
	density-functional theory
теорија на функционалот на електронската густина
	де-еф-те

	DGT
	diffusive gradients in thin-film
дифузиски градиенти кај тенок филм
	де-ге-те

	DHA
	dehydroascorbic acid
дехидроаскорбинска киселина
	де-ха-а

	DIPEA
	diisopropylethylamine
диизопропилетиламин
	ди-пи-eј

	DKG
	2,3-diketogulonic acid
2,3-дикетогулонска киселина
	де-ка-ге

	DL-PCB
	dioxin-like polychlorinated biphenyl
полихлориран бифенил сличен на диоксин
	ди-ел-пи-си-би

	DLS
	dynamic light scattering
динамично расејување на светлина
	де-ел-ес

	DME
	dropping mercury electrode
живина електрода што капе
	дме

	DMF
	dimethylformamide
диметилформамид
	де-ем-еф

	DMSO
	dimethylsulfoxide
диметилсулфоксид
	де-ем-ес-о

	DNA
	deoxyribonucleic acid
деоксирибонуклеинска киселина
	де-ен-а

	DOE
	design of experiments
дизајн на експерименти
	ди-о-и

	DPA
	differential pulsed amperometry
диференцијална пулсна амперометрија
	де-пе-а

	DPP
	differential pulse polarography
диференцијална пулсна поларографија
	де-пе-пе

	DPS
	dynamic passive sampling
динамичко пасивно земање примероци
	де-пе-ес

	DPV
	differential pulse voltammetry
диференцијална пулсна волтамметрија
	де-пе-ве

	DRIFT
	diffuse reflectance infrared Fourier transform
дифузна рефлексиска инфрацрвена Фурјетрансформна спектроскопија 
	дрифт

	DRS
	diffuse reflection spectroscopy
дифузна рефлексиска спектроскопија
	де-ер-ес

	DSC
	differential scanning calorimetry
диференцијална скенирачка калориметрија
	де-ес-це

	dSPE
	dispersive solid phase extraction
дисперзиска цврсто-фазна екстракција
	де-ес-пе-е

	DTA
	differential thermal analysis
диференцијална термичка анализа
	де-те-а

	DTE
	direct thermal extraction
директна термичка екстракција
	де-те-е

	DTT
	dithiotreitol
дитиотреитол
	ди-ти-ти

	EC
	exclusion chromatography
исклучувачка хроматографија
	и-си

	EC
	electrochemical-chemical mechansim
електрохемиска реакција поврзана со последователна хемиска реакција
	е-це

	ECD
	electron capture detector
детектор со зафат на електрони
	е-це-де

	ECN
	effective carbon number
ефективен јаглероден број
	е-це-ен

	EDS или EDXS или XEDS
	energy dispersive X-ray spectroscopy
енергетски дисперзиска рендгенска спектроскопија
	е-де-ес

	EDTA
	ethylenediaminetetraacetic acid
етилендиаминтетраоцетна киселина
	е-де-те-а

	EDX
	energy dispersive X-ray
енергетски дисперзиска рендгенска
	е-де-икс

	EE
	two consecutive electrode reactions
две последователни електродни реакции
	е-е

	EEA
	European Environment Agency
Европска агенција за животна средина
	е-е-а

	EFS
	electrochemical Faradaic spectroscopy
електрохемиска фарадеевска спектроскопија
	е-еф-ес

	EI
	electron ionization
електронска јонизација
	и-ај

	EIC
	extracted ion chromatogram
екстрахиран јонски хроматограм
	и-ај-си

	EIS
	electrochemical impedance spectroscopy
електрохемиска импедансна спектроскопија
	и-ај-ес

	ELISA
	enzyme-linked immunosorbent assay
ензимски поврзан имуносорбентен тест
ензимски врзана имуносорбентна анализа
	елиса


	EMA
	European Medicines Agency
Европска агенција за лекови
	ема

	EMF
	electromotive force[footnoteRef:4] [4:  Во Лексиконот по хемија наведена е кратенката e.m.f. што отстапува од останатите примери. ] 

електромоторна сила
	е-ем-еф

	EMR
	enhanced matrix removal
подобрено отстранување на матрицата
	и-ем-ар

	EPA
	Environmental Protection Agency
Агенција за заштита на животната средина (САД)
	епа

	EPPGE
	edge plane pyrolytic graphite electrode
електрода од странично ориентиран пиролитичен графит
	е-пе-пе-ге-е

	EPR
	electron paramagnetic resonance
електронска парамагнетна резонанција
	е-пе-ер

	ERS
	external reflection spectroscopy
надворешна рефлексиска спектроскопија
	е-ер-ес

	ES
	emission spectroscopy
емисиска спектроскопија
	е-ес

	ESI
	electrospray ionization
електроспрејна јонизација
	еси

	ESR
	electron spin resonance
електрон спинска резонанција
	е-ес-ер

	ET
	electron transfer
пренос на електрони
	е-те

	ETAAS
	electrothermal atomic absorption spectroscopy
електротермичка атомска апсорпциска спектроскопија
	е-те-а-а-ес

	FAB
	fast atom bombardment
бомбардирање со брзи атоми
	фаб

	FAME
	fatty acid methyl ester
метил естер на виши масни киселини
	фејм

	FCC
	face-centered cubic
страничноцентрирана кубична (решетка)
	еф-це-це

	FDA
	Food and Drug Administration
Администрација за храна и лекови (САД)
	еф-де-а

	FEIA
	fluorimetric enzyme-linked immunoassay
флуоро имуноензимски-врзан метод	Comment by Nikolche Mickoski: Ова ми е чудно
	феиа

	FI
	field ionization
јонизација во поле
	еф-и

	FIB
	focused ion beam
фокусиран јонски сноп
	фиб

	FID
	flame ionization detector
пламен-јонизациски детектор
	фид

	FIR
	far-infrared 
далечна инфрацрвена
	фир

	FPD
	​flame photometric detector
пламен-фотометриски детектор
	еф-пе-де

	FT
	Fourier transform
Фурјеова трансформација 
	еф-те

	FTD
	flame thermoionic detector
пламен-термојонски детектор
	еф-те-де


	FT-IR или FTIR
	Fourier transform infrared spectroscopy
Фурјетрансформациска инфрацрвена спектроскопија
	фтир

	FT‒NMR
	Fourier-transform NMR
Фурјеова трансформациска NMR
	еф-те-ен-ем-ар

	GC
	gas chromatography
гасна хроматографија
	џи-си

	GCE
	glassy carbon electrode
електрода од стаклест јаглерод
	ге-це-е

	GC‒MS
	gas chromatography coupled to mass spectrometry
гасна хроматографија спрегната со масена спектрометрија
	џи-си-ем-ес

	GFAAS
	graphite furnace atomic absorption spectroscopy
атомска апсорпциска спектроскопија со графитна печка
	џи-еф-а-а-ес

	GFF
	glass fiber filter
филтер од стаклени влакна
	џи-еф-еф

	GFP
	green fluorescent protein
зелен флуоресцентен протеин
	ге-еф-пе

	GLC
	gas-liquid chromatography
гасно-течна хроматографија
	џи-ел-си


	GOD
	glucose oxidase
глукоза оксидаза
	џи-о-ди

	GPC
	gel permeation chromatography
гел пермеациона хроматографија
	џи-пи-си


	GSC
	gas-solid chromatography
гасно-цврста хроматографија
	џи-ес-си

	HALL
	Hall electrolytic conductivity detector
Холов детектор на електролитна спроводливост
	хол

	HAP
	hazardous air pollutant
ризичен загадувач на воздухот
	ејч-еј-пи

	HC
	hydrocarbon
јаглеводород
	ејч-си

	HCP
	hexagonal close-packed
хексагонална густо пакувана (решетка)
	ха-це-пе

	HDPE
	high-density polyethylene
полиетилен со голема густина
	ха-де-пе-е

	HETP
	height equivalent to one theoretical plate
висина еднаква на теоретски под
	ха-е-те-пе

	HF
	Hartree–Fock (hybridization)
Хартри-Фок (хибридизација)
	ха-еф

	HG-AAS
	hydride generation atomic absorption spectroscopy
атомска апсорпциска спектроскопија со генерирање на хидридни пареи 
	ха-ге-а-а-ес

	HMDE
	hanging mercury drop electrode
електрода од висечка живина капка
	ха-ем-де-е

	HMDS
	hexamethyldisilazane
хексаметилдизилизан
	ха-ем-де-ес

	HMPC
	Herbal Medicinal Products Committee
Комитет за растителни медицински производи (ЕУ)
	ха-ем-пе-це


	HOC
	hydrophobic organic compound
хидрофобно органско соединение
	ејч-о-си

	HOMO
	highest occupied molecular orbital
највисоко пополнета молекулска орбитала
	хомо

	HPLC
	high performance liquid chromatography
високоефикасна течна хроматографија
	ејч-пи-ел-си

	HRMS
	high-resolution mass spectrometry
масена спектрометрија со висока резолуција
	ха-ер-ем-ес

	HSGC
	high speed gas chromatography
гасна хроматографија со голема брзина
	ејч-ес-џи-си

	IARC
	International Agency for Research on Cancer
Меѓународна агенција за истражување на рак
	ај-арк

	IC
	ion chromatography
јонска хроматографија
	ај-си

	ICP-MS
	inductively coupled plasma - mass spectrometry
масена спектрометрија со индуктивно спрегната плазма
	ај-си-пи-ем-ес

	IR
	infrared
инфрацрвена
	и-ер

	IRCL
	infrared chemiluminescence
инфрацрвена хемилуминисценција
	и-ер-це-ел

	IRIS 
	Integrated Risk Information System
Интегриран систем на информации за ризици
	ирис

	IRMA
	immunoradiometric assay
имунорадиометриски тест
	ирма

	IRS
	internal reflection spectroscopy
внатрешна рефлексиска спектроскопија
	и-ер-ес

	ISO
	International Organization for Standardization
Меѓународна организација за стандардизација
	исо

	ITMS
	ion trap mass spectrometer
масен спектрометар со јонска стапица
	ај-ти-ем-ес

	IUPAC
	International Union of Pure and Applied Chemistry
Меѓународна унија за чиста и применета хемија
	јупак

	K-K transformations
	Kramers-Kronig transformations
Крамерс–Кронигови трансформации
	не се изговара, се користи само во пишана форма  

	K-M function
	Kubelka-Munk function
Функција на Кубелка–Мунк
	не се изговара, се користи само во пишана форма 

	LC
	liquid chromatography
течна хроматографија
	ел-си

	LCAO
	linear combination of atomic orbitals
линеарна комбинација на атомски орбитали
	не се изговара, се користи само во пишана форма

	LD50
	median lethal dose
средна смртоносна доза
	ел-де педесет

	LDPE
	low density polyethylene
полиетилен со мала густина
	ел-де-пе-е

	LEED
	low-energy electron diffraction
нискоенергетска електронска дифракција
	лид

	LLE
	liquid-liquid extraction
течно-течна екстракција
	ел-ел-и

	LNT
	liquid nitrogen temperature
температура на (вриење на) течен азот
	ел-ен-те

	LOD
	limit of detection
граница на детекција
	ел-о-де

	LOQ
	limit of quantitation (quantification)
граница на квантификација
	ел-о-ку

	LSPR
	localized surface plasmon resonance
локализирана резонанција на површински плазмони
	ел-ес-пе-ер

	LSV
	linear sweep voltammetry
волтамметрија со линеарна промена на потенцијалот
	ел-ес-ве

	LUMO
	lowest unoccupied molecular orbital
најниска непополнета молекулска орбитала
	лумо

	LV
	linear voltammetry
волтамметрија со линеарно менување на потенцијалот
	ел-ве

	MAE
	microwave assisted extraction
екстракција потпомогната со микробранови
	мае

	MAEFS
	multi-amplitude electrochemical faradaic spectroscopy
електрохемиска Фарадеева спектроскопија со менување на амплитудата
	мафс

	MALDI
	matrix-assisted laser desorption/ionization
матрично помогната ласерска десорпција и јонизација
	малди

	MATC
	maximum acceptable toxicant concentration
максимална прифатлива концентрација на токсикант
	ем-а-те-це

	MDQ
	minimum detectable quantity
минимално детектибилно количество
	ем-де-ку

	MESCO
	membrane-enclosed sorptive coating
сорпциски слој обложен со мембрана
	меско

	MFEFS
	multi-frequency electrochemical Faradaic spectroscopy
електрохемиска Фарадеева спектроскопија со менување на фреквенцијата
	ем-еф-е-еф-ес

	MIM
	multiple ion monitoring
следење на повеќе јони
	мим

	MIR
	mid-infrared
средна инфрацрвена
	мир

	MO
	molecular orbital (theory)
(теорија на) молекулските орбитали
	ем-о

	MRI
	magnetic resonance imaging
магнетна резонантна томографија
	ем-ер-и

	MS
	mass spectrometry
масена спектрометрија
	ем-ес

	MS/MS
	tandem mass spectrometry
тандем масена спектрометрија
	ем-ес-ем-ес

	MSD
	mass selective detector
селективен детектор за маса
	ем-ес-де

	MWCNT
	multi-walled carbon nanotubes
повеќеслојни јаглеродни наноцевки
	не се изговара, се користи само во пишана форма 

	NAAQs
	national ambient air quality standards
национални стандарди за квалитет на амбиенталниот воздух
	ен-а-а-ку-ес

	NAD
	nicotinamide adenine dinucleotide
никотинамид аденин динуклеотид
	над

	NICI/NCI
	negative ion chemical ionization
хемиска јонизација со негативни јони
	ен-ај-си-ај / ен-си-ај

	NIRS
	near-infrared spectroscopy
блиска инфрацрвена спектроскопија/спектрометрија
	не се изговара, се користи само во пишана форма

	NIST
	National Institute of Standards and Technology
Национален институт за стандарди и технологија (САД)
	нист

	NMR
	nuclear magnetic resonance
нуклеарна магнетна резонанција
	ен-ем-ар

	NMVOC
	non-methane volatile organic compounds
лесно испарливи органски соединенија освен метан
	ен-ем-вок

	NPD
	nitrogen phosphorus detector
азот-фосфорен детектор
	ен-пе-де

	OC
	organochlorine
органохлорид
	о-си

	OCP
	organochlorine pesticide
органохлорен пестицид
	о-си-пи

	OCP
	open circuit potential
потенцијал при отворено коло
	о-си-пи


	ORD
	optical rotary dispersion
оптичка ротаторна дисперзија
	о-ер-де

	OVAT
	one variable at a time
една по една променлива
	оват

	OVOC
	oxygenated volatile organic compound
оксигенирано лесноиспарливо органско соединение
	о-вок

	PAC
	polycyclic aromatic compound
полициклично ароматично соединение
	пи-еј-ди

	PAD
	pulsed amperometric detection
пулсна амперометриска детекција
	пе-а-де

	PAGE

	polyacrylamide gel electrophoresis
полиакриламид гел-електрофореза
	пејџ

	PAH
	polycyclic aromatic hydrocarbon
полицикличен ароматичен јаглеводород
	пах

	PAS
	passive air sampling
пасивно земање примероци од воздух
	пас

	PAS
	photoacoustic spectroscopy
фотоакустична спектроскопија
	пас

	PBB
	polybrominated biphenyl
полибромиран бифенил
	пи-би-би

	PBDE
	polybrominated diphenyl ether
полибромиран дифенил етер
	пи-би-ди-е

	PBT
	persistence, bio-accumulation, and toxicity
постојаност, биолошка акумулација и токсичност
	пе-бе-те

	PCA
	principal component analysis
анализа на карактеристичните вектори
	пе-це-а

	PCB
	polychlorinated biphenyl
полихлориран бифенил
	пи-си-би

	PCP
	personal care product
производ за лична хигиена
	пи-си-пи

	PCR
	polymerase chain reaction
полимеразна верижна реакција
	пи-си-ар

	PEM
	proton exchange membrane
мембрана за размена на протони
	пем

	PFC
	perfluorinated compound
перфлуорирано соединение
	пи-еф-си

	PFGE
	pulsed-field gel electrophoresis
гел електрофореза во пулсно поле
	пе-еф-ге-е

	PICI
	positive ion chemical ionization
хемиска јонизација со позитивни јони
	пи-ај-си-ај

	PID
	photoionization detector
фотојонизациски детектор
	пид

	PIGE
	paraffin impregnated graphite electrode
графитна електрода импрегнирана со парафин
	пиге

	PISCES
	passive in situ concentration–extraction sampler
пасивно земање примероци со in situ концентрирање и екстракција
	писцес

	PLA
	polylactic acid
полимлечна киселина
	пе-ел-а

	PLE
	pressurized liquid extraction
течна екстракција под притисок
	пе-ел-е

	PM
	particulate matter
честички (цврсти суспендирани честички)
	пи-ем

	PM10
	particulate matter ≤ 10 µm
честички ≤ 10 µm
	пи-ем десет

	PM2.5
	particulate matter ≤ 2.5 µm
честички ≤ 2,5 µm
	пи-ем два запирка пет

	PMMA
	polymethyl methacrylate
полиметил метакрилат
	пе-ем-ем-а

	POCIS
	polar organic chemical integrative sampler
интегративен примеркувач за поларни органски супстанци
	поцис

	POP
	persistent organic pollutant
тешкоразградлив органски загадувач
	поп

	PP
	polypropylene
полипропилен
	пе-пе

	PPSV
	programmed potential sweep voltammetry
програмско менување на потенцијалот во волтамметријата
	пе-пе-ес-ве

	PRC
	performance reference compound
референтно соединение за проценка на брзината на земање примерок
	пи-ар-си

	PS
	polystyrene
полистирен
	пе-ес 

	PTFE
	polytetrafluoroethylene
политетрафлуороетилен
	пе-те-еф-е

	PTV
	programmed temperature vaporizer
програмиран температурен испарувач
	пе-те-ве

	PUF
	polyurethane foam
полиуретанска пена
	пуф

	PUFA
	polyunsaturated fatty acid
полинезаситени масни киселини
	пуфа

	pXRD
	powder X-ray diffraction
прашкаста рендгенска дифракција (рендгенска дифракција од прав)
	пи-екс-ар-ди

	QFF
	quartz fiber filter
филтер од кварцни влакна 
	кју-еф-еф

	QSAR
	quantitative structure–activity relationship
квантитативна врска структура–активност
	кју-сар

	QSPR
	quantitative structure–property relationship
квантитативна врска структура–својство
	кју-ес-пе-ер

	QToF
	quadrupole time-of-flight
квадруполно - време на прелетување
	ку-тоф

	QuEChERS
	quick, easy, cheap, effective, rugged, safe
брз, лесен, евтин, ефикасен, робустен, безбеден
	квечерс

	RE
	reference electrode
референтна електрода
	ер-е

	RIA
	radioimmunoassay 
радиоимунолошка анализа
	риа

	RNA
	ribonucleic acid
рибонуклеинска киселина
	ер-ен-а

	RP
	reversed-phase
реверзно-фазен
	ер-пе

	RRF
	relative response factor
релативен фактор на одговор
	ер-ер-еф

	rRNA
	ribosomal ribonucleic acid
рибозомска рибонуклеинска киселина
	те-ер-ен-а

	RRT
	relative retention time
релативно ретенциско време
	ер-ер-те

	RSD
	relative standard deviation
релативна стандардна девијација
	ер-ес-де

	RSDR
	inter - day precision
меѓудневна прецизност
	ер-ес-де-ер

	RSDr
	intra - day precision
дневна прецизност
	ер-ес-де-ер

	S/N
	signal-to-noise ratio
однос сигнал–шум
	ес-ен

	SAXS
	small angle X-ray scattering
расејување на рендгенски зраци при мали агли
	сакс

	SCV
	staircase cyclic voltammetry
скалеста циклична волтамметрија
	ес-це-ве

	SCX
	strong cation exchanger
силен катјонски изменувач
	ес-це-икс

	scXRD
	single crystal X-ray diffraction
рендгенска дифракција од монокристал
	eкс-ар-ди од монокристал

	SECM
	scanning electrochemical microscopy
скенирачка електрохемиска микроскопија
	ес-е-це-ем

	SEM
	scanning electron microscopy
скенирачка електронска микроскопија
	сем

	SERS
	surface-enhanced Raman spectroscopy
површински-засилена Раманскa спектроскопија/спектрометрија
	серс

	SFC
	supercritical fluid chromatography
суперкритична флуидна хроматографија
	ес-еф-си

	SFE
	supercritical fluid extraction
суперкритична флуидна екстракција
	ес-еф-е

	SHE
	standard hydrogen electrode
стандардна водородна електрода
	ес-ха-е

	SI
	surface ionization
површинска јонизација
	ес-ај

	SI
	Système international d'unités
Меѓународен систем на единици
	ес-и

	SIM
	selected ion monitoring
следење на избрани јони
	сим

	SOM
	self-organized maps
самоорганизирачки мапи
	сом

	SOMO
	singly occupied molecular orbital
единечно пополнета молекулска орбитала
	сомо

	SPCE
	screen printed carbon electrode
електрода од печатен графит во форма на лента
	ес-пе-це-е

	SPE
	solid-phase extraction
цврсто-фазна екстракција
	ес-пе-е

	SPM
	scanning probe microscopy
микроскопија со скенирачка сонда
	ес-пе-ем

	SPMD
	semipermeable membrane device
примеркувач со полупропустлива мембрана
	ес-пи-ем-ди

	SPME
	solid phase microextraction
цврсто-фазна микроекстракција
	ес-пи-ем-и

	SPR
	surface plasmon resonance
резонанција на површински плазмони
	ес-пе-ер

	SR
	sampling rate
брзина на змање примерок
	ес-ер

	SRS
	specular reflection spectroscopy
огледална рефлексиона спектроскопија
	ес-ер-ес

	STEM
	scanning transmission electron microscopy
скенирачка трансмисиска електронска микроскопија
	стем

	SVOC 
	semi-volatile organic compound
делумно испарливо органско соединение
	ес-вок

	SWV
	squarewave voltammetry
волтамметрија со правоаголни импулси
	не се изговара, се користи само во пишана форма

	TCA
	trichloroacetic acid
трихлорооцетна киселина
	тe-це-a

	TCD
	thermal conductivity detector
детектор на база на топлинска спроводливост
	те-це-де

	TDU
	thermal desorption unit
единица за термичка десорпција
	те-де-у

	TEM
	transmission electron microscopy
трансмисиска електронска микроскопија
	Тем

	TFME
	thin film microextraction
микроекстракција со тенки филмови
	те-еф-ем-е

	TG
	thermogravimetry
термогравиметрија
	те-ге

	TGA
	thermogravimetric analysis
термогравиметриска анализа
	те-ге-а

	THz Spectroscopy
	terahertz spectroscopy	Comment by Nikolche Mickoski: а тетрахерцова спектроскопија?
далечна инфрацрвена или
спектроскопија во терахерцово подрачје
	???

	TIC
	total ion chromatogram
вкупен јонски хроматограм
	тик

	TID
	thermionic ionization detector
термојонски јонизациски детектор
	те-и-де

	TIP
	temperature-independent paramagnetism
температурнонезависен парамагнетизам
	тип

	TLC
	thin layer chromatography
тенкослојна хроматографија
	те-ел-це

	TOC
	total organic carbon
вкупен органски јаглерод
	ти-о-си

	ToF
	time-of-flight
време на прелет(ување)
	тоф

	TPA
	triple pulsed amperometry
тројнопулсна амперометрија
	те-пе-а

	TQ
	triple quadrupole
троен квадрипол
	те-ку

	tRNA
	transfer RNA
транспортна RNA
	те-ер-ен-а

	TS
	transmission spectroscopy
трансмисиска спектроскопија
	те-ес

	TSD
	thermoionic specific detector
термојонски специфичен детектор
	те-ес-де

	TST
	transition state theory
теорија на преодната состојба
	те-ес-те

	UAE
	ultrasound assisted extraction
екстракција потпомогната со ултразвук
	у-а-е

	UPLC
	ultra performance liquid chromatography
ултраефикасна течна хроматографија
	у-пе-ел-це

	UV
	ultraviolet (spectroscopy, radiation)
ултравиолетова (спектроскопија, зрачење)
	у-ве

	UV‒Vis
	ultraviolet–visible (spectroscopy, radiation)
ултравиолетова-видлива (спектроскопија, зрачење)
	у-ве-вис

	VB
	valence-bond theory
теорија на валентните врски
	ве-бе

	VCF
	volume correction factor
корекциски фактор на волуменот
	ве-це-еф

	VOC
	volatile organic compound
лесно испарливо органско соединение
	вок

	VSEPR
	valence-shell electron-pair repulsion model
модел на одбивање на електронските двојки од или во валентниот слој
	веспер

	VVOC
	very volatile organic compound
многу лесно испарливо органско соединение заради ова да се помисли секаде да остане лесно испарливо
	ви-ви-о-си

	WE
	working electrode
работна електрода
	дуплове-е

	WHO
	World Health Organization
Светска здравствена организација
	ху

	XPS
	X-ray photoelectron spectroscopy
рендгенска фотоелектронска спектроскопија
	екс-пи-ес

	XRD
	X-ray diffraction
дифракција на рендгенски зраци
	екс-ар-ди

	АО
	atomic orbital
атомска орбитала
	а-о








             Т а б е л а  2 

Список на примери на поспецифични акроними во хемиската литература

	Скратеница
	Значење
	Изговор на скратеницата

	AA
	ascorbic acid
аскорбинска киселина
	а-а

	AAS
	atomic absorption spectrometry
атомска апсорпциска спектрометрија
	а-а-ес

	ADP
	adenosine diphospate
аденозин дифосфат
	а-де-пе

	AgNPs
	silver nanoparticles
наночестички од сребро
	не се изговара, се користи само во пишана форма  

	AMP
	adenosine monophospate
аденозин монофосфат
	а-ем-пе

	ATP
	adenosine triphospate
аденозин трифосфат
	а-те-пе


	ATP
	adenosine triphospate
аденозин трифосфат
	а-те-пе

	Au-NPs
	gold nanoparticles
наночестички од злато
	ау-ен-пе-ес

	BDE
	brominated diphenyl ether
бромиран дифенил етер
	би-ди-и

	BSA
	bovine serum albumin
албумин од говедски серум
	бе-ес-а

	BTEX
	benzene, toluene, ethylbenzene, and xylene
бензен, толуен, етилбензен и ксилен
	бетекс

	BTEX
	benzene, toluene, ethylbenzene, and xylene
бензен, толуен, етилбензен и ксилен
	бетекс

	BVOCs
	biogenic volatile organic compounds
биогенски лесно испарливи органски соединенија
	би-вок

	CFT
	crystal field theory 
теорија на кристалното поле
	це-еф-те

	CNT
	carbon nanotube
јаглеродна наноцевка
	це-ен-те

	CV
	cyclic voltammetry
циклична волтамметрија
	це-ве

	DADP
	diacetone diperoxide
диацетон дипероксид
	де-а-де-пе

	DCB
	dichlorobenzene
дихлоробензен
	ди-си-би

	DCM
	dichloromethane
дихлорометан
	де-це-ем

	DCM
	dichloromethane
дихлорометан
	де-це-ем

	DDD
	dichlorodiphenyldichloroethane
дихлородифенилдихлороетан
	ди-ди-ди

	DDE
	dichlorodiphenyldichloroethylene
дихлородифенилдихлороетилен
	ди-ди-и


	DDT
	dichlorodiphenyltrichloroethane
дихлородифенилтрихлороетан
	ди-ди-ти


	DDT
	dichlorodiphenyltrichloroethane
дихлородифенилтрихлороетан
	ди-ди-ти

	DMF-DMA
	N,N-dimethylformamidedimethylacetal
N,N-диметилформамиддиметилацетал
	де-ем-еф-де-ем-а

	DMF-DMA
	N,N-dimethylformamidedimethylacetal
N,N-диметилформамиддиметилацетал
	де-ем-еф-де-ем-а

	DMG
	dimethylglyoxime
диметилглиоксим
	де-ем-ге

	DMG
	dimethylglyoxime
диметилглиоксим
	де-ем-ге

	ECD
	electron capture detector
детектор со зафат на електрони
	е-це-де

	FAD
	flavin adenine dinucleotide
флавин аденин динуклеотид
	фад

	FT-IR или FTIR
	Fourier transform infrared spectroscopy
Фурје-трансформна инфрацрвена спектроскопија
	фтир

	G6PD
	glucose-6-phosphate dehydrogenase
гликоза-6-фосфат дехидрогеназа
	не се изговара, се користи само во пишана форма

	G6PD
	glucose-6-phosphate dehydrogenase
гликоза-6-фосфат дехидрогеназа
	ге-шест-пе-де

	GC
	glassy carbon
стаклест јаглерод
	џи-си

	GC
	gas chromatography
гасна хроматографија
	џи-си

	GCB
	graphitized carbon black
графитизиран црн јаглен
	џи-си-би

	HCB
	hexachlorobenzene
хексахлоробензен
	ха-це-бе

	HCH
	hexachlorocyclohexane
хексахлороциклохексан
	ха-це-ха

	IUPAC
	International Union of Pure and Applied Chemistry
Меѓународна унија за чиста и применета хемија
	јупак

	LDPE
	low density polyethylene
полиетилен со ниска густина
	ел-де-пе-е

	LOD
	limit of detection
граница на детекција
	ел-о-де

	LSD
	lysergic acid diethylamide
лизергинска киселина диетиламид
	ел-ес-де

	LUMO
	lowest unoccupied molecular orbital
најниска непополнета молекулска орбитала
	лумо

	MBTFA
	N-methyl-bis(trifluoroacetamide)
N-метил-бис(трифлуороацетамид)
	ем-бе-те-еф-еј

	MSTFA
	N-methyl-N-(trimethylsilyl)trifluoroacetamide
N-метил-N-(триметилсилил)трифлуороацетамид
	ем-ес-те-еф-еј

	MTBE
	methyl tert-butyl ether
метил tert-бутил етер
	ем-те-бе-е

	MTBE
	methyl tert-butyl ether
метил tert-бутил етер
	ем-те-бе-е

	MTBSTFA
	N-tert-butyldimethylsilyl-N-methyltrifluoroacetamide
N-tert-бутилдиметилсилил-N-метилтрифлуороацетамид
	ем-те-бе-ес-те-еф-а

	NADP
	nicotinamide adenine dinucleotide phosphate
никотинамид аденин динуклеотид фосфат
	над фосфат

	NADP
	nicotinamide adenine dinucleotide phosphate
никотинамид аденин динуклеотид фосфат
	над фосфат

	NADP+
	nicotinamide adenine dinucleotide phosphate, oxidized
никотинамид аденин динуклеотид фосфат, оксидиран
	оксидиран над фосфат


	NADPH
	nicotinamide adenine dinucleotide phosphate, reduced
никотинамид аденин динуклеотид фосфат, редуциран
	редуциран над фосфат

	NBS
	N-bromosuccinimide
N-бромосукцинимид
	ен-бе-ес

	NBS
	N-bromosuccinimide
N-бромосукцинимид
	ен-бе-ес

	PAM
	polyacrylamide
поликариламид
	пам

	PAM
	polyacrylamide
поликариламид
	пам

	PANO
	pyrrolizidine alkaloid N-oxide 
N-оксид на пиролизидински алкалоид
	пано

	PCDD
	polychlorinated dibenzo-p-dioxin
полихлориран дибензо-p-диоксин
	пи-си-ди-ди

	PCDF
	polychlorinated dibenzofuran
полихлориран дибензофуран
	пи-си-ди-еф

	PCR
	polymerase chain reaction
полимеразна верижна реакција
	пи-си-ар

	PDMS
	polydimethylsiloxane
полидиметилсилоксан
	пи-де-ем-ес

	PDMS
	polydimethylsiloxane
полидиметилсилоксан
	пе-де-ем-ес

	PEG
	polyethylene glycol
полиетилен гликол
	пег

	PET
	polyethylene terephthalate
полиетилен терефталат
	пет

	PET
	polyethylene terephthalate
полиетилен терефталат
	пет

	PFA
	perfluoroalkoxy alkane
перфлуороалкоксиалкан
	пи-еф-а

	PFAS
	per- and polyfluoroalkyl substances
пер- и полифлуороалкилни супстанци
	пи-фас

	PFAS
	per- and polyfluoroalkyl substances
пер- и полифлуороалкилни супстанци
	пи-фас

	PFOS
	perfluorooctanesulfonic acid
перфлуорооктан сулфонска киселина
	пи-фос


	PFPA
	pentafluoropropionic anhydride
анхидрид на пентафлуоропропионска киселина
	пе-еф-пе-а

	PGA
	polyglycolic acid
полигликолна киселина
	пе-ге-а

	PGA
	polyglycolic acid
полигликолна киселина
	пе-ге-а

	PVA
	polyvinyl acetate
поливинил ацетат
	пе-ве-а

	PVA
	polyvinyl acetate
поливинил ацетат
	пе-ве-а

	PVB
	polyvinyl butyral
поливинил бутирал
	пе-ве-бе

	PVC
	polyvinyl chloride
поливинил хлорид
	пе-ве-це

	PVC
	polyvinyl chloride
поливинил хлорид
	пе-ве-це

	S/N
	signal-to-noise ratio
однос сигнал–шум
	ес-ен

	SEM
	scanning electron microscopy
скенирачка електронска микроскопија
	сем

	SPE
	solid-phase extraction
цврстофазна екстракција
	ес-пе-е

	TFA
	trifluoroacetic acid
трифлуорооцетна киселина
	те-еф-а

	TFA
	trifluoroacetic acid
трифлуорооцетна киселина
	те-еф-а

	THF
	tetrahydrofuran
тетрахидрофуран
	те-ха-еф

	THF
	tetrahydrofuran
тетрахидрофуран
	те-ха-еф

	TLC
	thin layer chromatography
тенкослојна хроматографија
	те-ел-це

	TMA
	trimethylamine
триметиламин
	те-ем-а

	UV‒Vis
	ultraviolet–visible (spectroscopy, radiation)
ултравиолетово-видлива спектроскопија
	у-ве-вис

	VOC
	volatile organic compound
лесно испарливо органско соединение
	вок

	XRD
	X-ray diffraction
дифракција на рендгенски зраци
	екс-ар-ди
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